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SOBRE LA UNIVERSIDAD DE PADUA Y SU HISTORIA  

1. Facultades y grados (carreras)  

La Universidad de Padua es una Universidad estatal, como la mayoría de las 
universidades en Italia. Tiene casi 63.000 estudiantes en una población total de 
aproximadamente de 300.000 habitantes. No existe sistema de campus. 

Nuestras relaciones con instituciones académicas y centros de investigación alrededor 
del mundo, desde América hasta China y Australia, son extremadamente activas a 
través de intercambios de estudiantes, profesores, información y publicaciones. 

Actualmente la Universidad de Padua está compuesta por 13 escuelas: Agricultura, 
Economía, Educación, Ingeniería, Humanidades, Derecho, Medicina y Cirugía, 
Farmacia, Ciencias Políticas, Psicología, Ciencias, Estadística y Medicina Veterinaria. 

Al inicio del año académico 2001-2002 un nuevo sistema educativo universitario fue 
introducido en Italia, que incluyó un primer ciclo de Diplomatura (180 créditos ECTS) y 
un segundo ciclo de Licenciatura (120 créditos ECTS) y un tercer ciclo de Doctorado 
(tres años). La diferencia de cómo fue en el pasado, era que un ciclo único de cuatro o 
cinco años más el doctorado en una estructura de tres ciclos es la parte más 
importante de la noticia. Además, de acuerdo con el nuevo sistema, las universidades 
ofrecen: un breve curso de especialización o Master después de la Diplomatura, a título 
orientativo (de almenos 60 ECTC), un curso de especialización o Master después de la 
Licenciatura, a título orientativo (de almenos 60 ECTS), un curso de especialización 
después de la Diplomatura  o la Licenciatura, orientación académica breve 
(normalmente de menos de 60 ECTS) y una larga especialización, orientación 
profesional (de mínimo dos años a un máximo de 5 años) 

Esta reforma también adoptó la noción de créditos académicos o formativos, que 
coinciden con los ya conocidos créditos ECTS, promovidos y soportados por la UE. El 
crédito es una medida de las horas de trabajo del estudiante, que abarca la actividad 
de docencia en clases, prácticas, estudio individual, y otras actividades. En acuerdo 
con nuestra legislación, cada crédito vale 25 horas de trabajo, 10 de las cuales 
corresponden a la actividad de enseñanza en clases y prácticas. Para cada curso, 60 
créditos son globalmente previstos, en perfecto acuerdo con el sistema ECTS. Además 
de los créditos, el conjunto de las asignaturas forman un curso estudio, caracterizado 
por un contenido tipo, son clasificados en uno de los sectores científicos disciplinarios 
(alrededor de 350), que cubren todo el conocimiento académico. 

2. Nombre de la institución y su lema 

La Università degli Studi di Padova es la Segunda Universidad más antigua de Italia y 
su nombre tradicional es “il Bo” (buey). Este nombre nos remite a tres posibles orígenes 
diferentes, que no se excluyen mutuamente. La primera posibilidad es la más 
comúnmente utilizada: 

-  el lugar donde ahora nosotros vemos la parte más antigua del edificio central de la 
Universidad, que hospeda el Aula Magna, el Teatro Anatómico y muchas salas, era 
ocupado en el siglo 14 por un Hotel llamdo Hospitum Bovis, cuyo símbolo era un buey. 

- en el mismo lugar, de la parte de Via Cesare Battisti, estaba ocupado por las 
carnicerías de la ciudad (junto con otras tiendas; fueron incluidas de alguna manera en 
el canal vecino) 
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-  una familia cuyo nombre era “Capo di Vacca” (Cabeza de Vaca) vivía donde mas 
tarde fueron construídos los locales de la Universidad. 

 El lema de la Universidad es: 

UNIVERSA UNIVERSIS PATAVINA LIBERTAS 

(La Libertad paduana es total, completa, general, para todos).  

 

3. La Universidad de Padua en breve 

La Universidad de Padua es una de las Universidades más antiguas de Europa. 
Estudios jurídicos, teológicos, filosóficos, y médicos eran favorecidos en la ciudad 
medieval de Padua antes que estuviese preparado  el terreno para el nacimiento oficial 
de una universidad estable, sucedió el 29 de Septiembre del 1222 (Fiesta de San 
Miguel). Los primeros profesores y estudiantes provenían de Bolonia, la única ciudad 
italiana que podía jactarse una antigua Universidad. En esos tiempos la libertad 
académica estaba seriamente amenazada, mientras el gobierno paduano era liberal, la 
ciudad era muy activa y adinerada comercialmente, el ambiente natural- llanura fértil y 
verdes colinas alrededor- era ideal. Estudiantes italianos y extranjeros eran numerosos 
al principio. No siempre eventos como la tiranía di Ezzelino da Romano, hostilidad de 
parte del Papa o del Imperio, guerras o plagas, pudieron obstacular la institución en 
prosperar a lo largo de los siglos. 

Las autoridades civiles paduanas, la potente nobleza (la familia Carrara) y los obispos 
locales extendieron su protección y patrocinio a la Universidad, que fue dispuesta como 
una corporación de estudiosos auto-gobernada de con sus propias reglas. 

Los estudiantes estaban organizados en nationes, divididos en dos grupos: los 
cismomtanes  o italianos, y ultramontanes o extranjeros. Estaban gobernados por dos 
Rectores, elegidos cada año entre los estudiosos y votados solo por ellos. Durante mas 
de un siglo los juristas formaron el cuerpo central de la Universidad. En 1360 una 
separación tomo lugar entre la escuela de Derecho (derecho civil y canónico) y el grupo 
de profesores de artes liberales (Medicina, Filosofía, Astrología y asignaturas literarias, 
Gramática, Retorica y Dialéctica), dando nacimiento a la Universitas juristarum y la 
Universitas artistarum. 

Al principio, los profesores eran elegidos anualmente por el cuerpo estudiantil, pero del 
1445 en adelante los profesores eran nominados y remunerados por las autoridades 
públicas. 

Después del 1404, cuando Padua se entregó pacíficamente al dominio Veneciano, la 
Universidad gozo de mas protección y privilegios. E’ surgió un grande esplendor debido 
al numero de estudiantes que asistían desde todas partes de Italia y Europa, y por la 
excelencia de los profesores. Esta situación favorable duró hasta el siglo 18. El Senado 
Veneciano reformó y reorganizó el Studio di Padova  en 1517. Después de la guerra de 
Cambray. Fue hecha de forma inteligente, siempre con mucha tolerancia incluso con 
los asuntos religiosos. A los profesores fue garantizado libertad sin límites en sus 
enseñanzas y ningún credo o carrea fue prohibida por el Padova Studio. 

El primer jardín botánico fue fundado en Padua en 1545; introduciendo varios nuevos 
tipos de plantas (incluso patata) que fueron traídas a Europa desde el Nuevo Mundo. 

En 1797 Napoleón “vendió” la República de Venecia a los austríacos. Durante la 
dominación austriaca, Padua- aunque restringida por las circunstancias- mantuvo sus 
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ideales de libertad al convertirse en un centro de lucha política contra el dominio 
extranjero. Después de la anexión de Venecia a Italia, nuestra Universidad continuó 
sus gloriosas tradiciones de muchas maneras. 

4. Eminent alumni 

A través de los siglos muchos profesores – científicos, juristas y liberados – hicieron de 
la universidad de Padua un centro que irradió cultura en toda Europa. Muchos 
estudiantes venían de toda Europa y a menudo comenzaron sus propias instituciones 
culturales de regreso a casa. Para nombrar algunos: Nicolaus Copernicus – astrónomo 
polaco;  Pietro d'Abano – físico y filosofo; Marcantonio dalla Torre – instructor de 
anatomía de Leonardo da Vinci; el flamenco  Andreas Vesalius –anatomista; Girolamo 
Fabrici d'Acquapendente – él creó un teatro permanente de anatomía en 1594 que 
sigue en pie; Galileo Galilei – físico, matemático, astrónomo y filosofo; Giovan Battista 
Morgagni – el fundador de Anatomía patológica; William Harvey – el descubridor de la 
circulación de la sangre; Count Giovanni Dondi – profesor de Humanidades y amigo de 
Petrarca; Pier Paolo Vergerio, humanista; Elena Lucrezia Cornaro Piscopia – la primera 
mujer en el mundo a graduarse en la universidad, en 1678; el inglés Thomas Penketh - 
profesor de Teologia; Vittorino da Feltre – profesor de Retorica; Demetrius 
Chalkondyles – profesor de Griego; Melchiorre Cesarotti – poeta y traductor; Pietro 
Bembo y Torquato Tasso - poetas; Erasmus de Rotterdam – teológico y humanista; 
Franciscus Skarina – padre de la literatura Bielorrusa; los poetas polacos Klemens 
Janicki y Jan Kochanowski, Ugo Foscolo - poeta; Giuseppe Tartini, músico y 
compositor; Giacomo Casanova, viajador, autor y seductor, y muchos mas. 

 

 

 

El fundador del moderno método experimental, Galileo Galilei, fue 
profesor en Padua desde el 1592 en adelante. Como el mismo 
afirmó, este fue “los mejoré dieciocho años de mi vida”. 
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INFORMACIÓN PRÁCTICA PARA ESTUDIANTES 
EXTRANJEROS 

1. Cómo llegar a Padova 

A Padua se llega fácilmente con el tren, conexiones directas desde muchos países 
europeos: las más cercanas e importantes conexiones son Milano Centrale (230 km), 
Verona P.N. (80 km), Venecia-Mestre (30 km) y Bologna (120 km).  

Los aeropuertos más cercanos son Venecia (35 km), Treviso (60 km), Verona (80 km), 
Bologna (120 km) y Milán (230 km).  

 

2. Clima  

El clima es continental, con temperaturas drásticas. Trae ropa adecuada. Durante los 
meses invernales (de Noviembre a Febrero) las temperaturas pueden llegar a – 5 
grados y a veces con niebla. La primavera es soleada y a menudo calurosa. El verano 
pude ser cálido y húmedo. La temperatura media oscila entre 0 grados en invierno y los 
30 grados en verano. 

 

3. Transporte en Padova  

Padova es una ciudad pequeña bastante tranquila y por lo tanto la forma más fácil de 
desplazarse es a pie o en bicicleta. Es muy fácil comprar una bicicleta usada. Para 
aquellos que quieren utilizar la "APS Mobilità", servicio público de autobuses (un billete 
cuesta 1,20 euros), se sugiere el abono mensual de autobús y tranvía temporald que 
cuesta alrededor de 24,00 euros al mes.  Se puede obtener en "APS Mobilità",  
presentando una foto y un certificado de estudiante preparado por la Oficina de 
Relaciones Internacionales de nuestra Universidad.  

Para más información: http://www.apsholding.it/mobilita/  

4. Correos  

Correos está normalmente abierta de 8.30 am a 2 pm (hasta la 1 pm los Sábados). La 
oficina de Correos Central (Corso Garibaldi, 25) permanece abierta hasta las 6.30 pm 
(Lunes y Sábados) sólo algunos servicios. Los sellos se pueden comprar también a 
estancos (“tabaccheria”).  

5. Bancos 

La mayor parte de los bancos están abiertos, de 8.20 am a 1.20 pm, y de 2.35 pm a 
3.35 pm. Para abrir una cuenta bancaria es necesario el código fiscal, “codice fiscale” 
que se puede obtener en 

Oficina de impuestos (Agenzia delle Entrate), Via Turazza, 37 tel. 049 791 1501  
Oficina de impuestos (Agenzia delle Entrate) Via Vergerio, 29 tel. 049 803 3511  

Para el código, necesitarás mostrar una copia de la registración en el ayuntamiento y 
un certificado de tu estado de Erasmus. 

 



9 

6. Salud 

Si necesitas asistencia médica, tendrías que tener tu tarjeta TEAM, emitida por el 
Servicio Sanitario de tu país, o un seguro sanitario, antes de venir a Italia. Si necesitas 
atención médica urgente, dirígete al hospital más cercano al Pronto Soccorso 
(Urgencias), llevando contigo tu tarjeta Team. Si necesitas otros servicios médicos, 
debes retirar la ficha verde llamada carnet della salute en:  

Ufficio Estero dell'USL (Unità Sanitaria Locale)  
Via Scrovegni 12 Padova 
Tel. +39 049 821 40 69  
Horario de apertura  de 8.30 am a12 am de Lunes a Viernes; también de  2.30 pm a 
4.30 pm Lunes y Jueves. 

Horario de apertura  de 8.3 am a12 am de Lunes a Viernes; también de  2.30 pm a 4.30 
pm Lunes y Jueves. 
Un documento con tu nombre se abrirá en dicha oficina y tendrás una lista de doctores 
disponibles. El formulario verde contiene una serie de cupones para obtener servicios y 
otra serie de cupones con prescripciones, exámenes especializados, hospitalización, 
etc. 
Por la noche, los sábado por la tarde  y durante las vacaciones, o en caso de 
emergencia llame al 118 o la Guardia Medica (tel. 049 880 8325), o vaya al hospital 
más cercano.  

7. Alojaminento la primera noche 

Para quienes llegan a Padua fuera del horario de recepción (lunes  a viernes 9 – 13 y 15 – 
18.30), SASSA Service sugiere la siguiente lista de lugares económicos para estar la 
primera noche: 

Youth Hostel "Città di Padova"  
en el centro, cerca de Prato della Valle 
via Aleardi, 30 - 35122 Padova 
telefono 0039 049 8752219 
fax 0039 049 654210 
e-mail ostellopadova@ctgveneto.it, pdyhtl@tin.it 
book on-line: www.hostelbookers.com  
Internet: www.ostellopadova.it 
 
Casa a Colori  
cerca del centro 
Via del Commissario, 44 Padova 
Tel: 049/680332 
www.casaacolori.org  
Para encontrar otras soluciones de alojamiento temporal consultar la web 
www.turismopadova.it 

 

8. Culto 

Hay grupos de estudiantes de la Universidad que se encuentran para rezar juntos 
regularmente. Hay también un grupo Taizé activo en la ciudad y alrededores.  

En Padua se encuentran muchas Iglesias Católicas. Las siguientes creencias religiosas 
tiene su proprio lugar de culto: Judía, Islámica, Cristiana evangélica, Metodista 
Evangélica, Pentecostal Evangélica. 
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UNIVERSIDAD INFORMACIÓN GENERAL 
 

1. Calendario académico 2011-2012 

Año académico 2011-2012 empieza el 1º de octubre 2011 
Lecciones empiezan el 3 de octubre 2011 

 
Vacaciones  
Vacaciones  de Navidad: del 22 de Diciembre del 2011 hasta el 10 de Enero del 2012 
Vacaciones de Semana Santa: del 6 de April al 11 de April 2012 
" Fiesta Justinianea": 3 de Junio 2012 
Vacaciones de verano: del 30 de Julio al 18 de Agosto 2012 
Santo patrón: 
- Treviso: 27 de Abril 2012 
- Padova: 13 de Junio 2012 
- Rovigo: 26 de Noviembre 2011 
- Vicenza: 8 de Septiembre 2012 
 

Trimestres y semestres  

Las clases se organizan en semestres o  en trimestres, dependiendo de la 
normativa aplicada a cada clase. Cada clase  puede comenzar/finalizar en diferentes  
fechas  con  intervalos comunes; por favor, pregunte al personal de la facultad para 
informaciones específicas. Estas son las fechas de programación común 

Sistema trimestral – año académico 2011-2012 

Primer trimestre: 
Lecciones: del 3 Octubre al 10 de Diciembre 2011 
Sesión de exámenes invernales: del 12 Diciembre 2011 al 14 de Enero 2012  
 
Segundo trimestre: 
Lecciones: del 16 Enero al 17 de Marzo 2012 
Sesión de exámenes de primavera: del 19 Marzo al 5 de Abril 2012  
 
Tercer trimestre:  
Lecciones: del 12 de Abril al 16 de Junio 2012 
Sesión de exámenes de verano: del 18 de Junio al 28 de Julio 2012  
Sesión de exámenes extraordinaria: del 20 de Agosto al 22 de Septiembre 2012  

 

Sistema semestral – año académico 2011-2012 

Primer semestre:  
Lecciones: del 3 de Octubre al 28 de Enero 2012 
Sesión de exámenes invernales: del 30 Enero al 3 de Marzo 2012  
 
Segundo semestre:  
Lecciones: del 5 Marzo al 16 de Junio 2012 
Sesión de exámenes de verano: del 18 Junio al 28 de Julio 2012 
Sesión de exámenes extraordinaria: del 20 de Agosto al 22 de Septiembre 2012 
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2. Trabajo del estudiante y los exámenes 
Los estudiantes italianos tienen mucha libertad y son responsables de su proprio 
progreso. El sistema de tutor fue propuesto sólo recientemente y en algunos cursos no 
está del todo activado. Asistir a clases y laboratorios mantiene al estudiante ocupado 
por aproximadamente 10 horas por semana (esto puede variar, depende de la 
Facultad). Los estudiantes tienen que estudiar por su propia cuenta con el fin de hacer 
los exámenes. Los exámenes pueden ser escritos u orales, y normalmente pueden 
hacerse tres veces al año. 
 
 
3. Créditos ECTS  
En base a la ley italiana y por decisión de nuestro Senado Académico, 1 CFU (Crédito 
Formativo Universitario) equivale a 1 crédito ECTS (European Credits Transfer 
System). Un CFU corresponde generalmente a 25 horas de carga de trabajo por 
estudiante, incluyendo el tiempo dedicado al estudio individual. 
El promedio de carga de trabajo a tiempo completo esta convencionalmente fijado a 60 
CFU por año. 
El sistema de evaluación va de 18 a 30. La nota mas alta es 30 cum laude que 
corresponde a excelente (matrícula de honor). Algunos módulos y actividades son 
evaluados con el valor positivo “idoneidad” que significa que el examen se ha 
superado. 
 
 
4. Frecuencia a las lecciones 
Te invitamos a presentarte a los profesores encargados de las asignaturas que 
elegiste. Por favor, hazlo lo más pronto posible, de manera que ellos puedan darte 
consejos o cualquier otro tipo de ayuda útil. En particular, informa tu tutor sobre los 
problemas que reguarden tu vida de estudiante en Padua. 

Los estudiantes interesados a informarse sobre sus Facultades y cursos de estudio 
pueden visitar los siguientes sitos web: 

Estudios Agrícolas http://www.agraria.unipd.it 
Economía http://www.economia.unipd.it 
Educación http://www.scform.unipd.it 
Ingeniería    http://www.ing.unipd.it  
Humanidades http://www.lettere.unipd.it  
Derecho http://www.giuri.unipd.it 
Medicina y Cirugía http://www.medicina.unipd.it 
Farmacia http://www.farmacia.unipd.it 
Ciencias Políticas http://www.scipol.unipd.it 
Psicología http://www.psicologia.unipd.it 
Ciencias Naturales http://www.scienze.unipd.it 
Estadística http://www.statistica.unipd.it 
Medicina Veterinaria http://www.veterinaria.unipd.it 

O requiere la dirección al coordinador Erasmus. Por favor visite nuestra pagina web 
www.unipd.it/programmi/erasmus.html 

 
5. Cursos impartidos en inglés 
Por favor haga referencia a ésta página:  
http://portale-
unipd3.prod.cineca.it/unipdWAR/page/unipd_en/courses_en1/en_Book6_Page8  
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SERVICIO PARA LOS ESTUDIANTES 

1. Seguro 

Tan pronto como los estudiantes llegan a Padua, tiene que pagar a la universidad 8,50 
euros por el seguro con una transferencia bancaria. Este pago cubre cualquier tipo de 
accidente que pueda ocurrir en el trayecto de casa a la Universidad, mientras se asiste 
a clase o en un comedor universitario del ESU durante la comida. Para más 
información, haga referencia a  

http://www.unipd.it/unipdWAR/page/unipd_en/students_en1/en_Book18_Page9 

 

2. Comedores  

Todos los estudiantes Erasmus pueden tener una tarjeta para los comedores 
universitarios de parte del  ESU (autoridad regional encargada de los comedores 
universitarios y albergues). Esta tarjeta da acceso a los 8 comedores universitarios con 
precio fijo de € 4.00  a comida. Para más información, haga referencia a 

http://www.esu.pd.it/it/ristorazione/Pagine/tariffeanno2009.aspx 

3. Acceso a las Bibliotecas Universitarias 

Por que se refiere al acceso a las bibliotecas, los estudiantes Erasmus gozan de los 
mismos derechos de los estudiantes italianos. Cada biblioteca establece un 
procedimiento específico para asegurarse que los libros prestados vuelvan sanos y 
salvos (ejem: depósitos, carta de la persona responsable de la movilidad de 
intercambio, etc.) 

Para más información http://www.cab.unipd.it/ 

4. Asistencia sanitaria para los estudiantes Unipd 
Estudiantes extranjeros  tienen que solicitar el certificado de salud a la Oficina ULSS 16 
de Padua para poder beneficiarse de cualquier tipo de tratamiento del Servicio de 
Salud Pública. Una vez obtenido, este certificado al estudiante la misma cobertura 
médica y tratamiento que a un estudiante italiano residente en la ciudad. 
 
Info: ULSS 16 
via Scrovegni 12 - 35131 Padova 
teléfono: +39 049 8214073/4068/7124  
 
Médico de emergencia: 
Cuando las consultas médicas están cerradas, la asistencia médica está garantizada 
por el Servicio medico de emergencia, desde las 8.00 p.m. a las 8.00 a.m. durante el 
los fines de semana, y desde las 10.00 a.m. de los sábados hasta las 8 a.m. del lunes. 
teléfono: +39 049 8808325  
 

Consulta ginecológica: 

La Universida junto con el departamento de estudios ginecológicos e investigación 
reproductiva, ha fundado el consultorio ginecológico y obstetricia Elena Lucrezia 
Cornaro Piscopia. Este servicio está disponible sólo para los estudiantes de la 
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Universidad y ofrece gratuitamente la prueba Papanicolau para mayores de 25 años. 
 
Info: "E. L. Cornaro Piscopia" consultorio  
via Giustiniani ,3 - 35128 Padova 
La citas tienen que reservardas.  
teléfono: +39 049 8218352 
 
Servicio de Asistencia Psicológica (S.A.P.)  
El S.A.P.-D.S.A. (Servicio de asistencia psicológica para estudiar y dificultades de 
aprendizaje) es el punto de referencia para estudiantes que encuentran dificultades 
durante sus estudios. Este servicio, establecido por el ESU en asociación con la 
Universidad, ofrece asesoramiento para que esos estudiantes puedan jugar un papel 
productivo en la vida de la Universidad y cosechar beneficios de sus estudios. El S.A.P 
también proporciona información valiosa y de apoyo en relación a actividades de riesgo 
como el sexo, el tabaquismo, el alcohol y las drogas. Además, el ESU organiza 
periódicamente reuniones de educación preventiva en sus residencias, tituladas 
Bienestar sin riesgos. 
 
Info: S.A.P. 
via Belzoni, 80 - 35121 Padova 
teléfono: +39 049 8278454 
e-mail: sap@unipd.it 
 
Servicio de Consulta Psiquiátrica (S.C.P.)  
El Servicio de Consulta Psiquiátricas fue creado por un acuerdo entre el  ESU y el 
Departamento de Psiquitrìa y Ciencias Neurológicas  con el fin de ofrecer a los 
estudiantes asesoramiento de expertos sobre  problemas psicológicos o personales, 
dificultades o malestar. La consulta consta de tres sesiones de diagnóstico o 
evaluación, además de una sesión basada en el método de entrevista 
estructurada. Las sesiones son una vez por semana, y al final del curso, el 
S.C.P. ofrece una serie breve de terapia o recomiendaciones de las organizaciones que 
pueden ofrecer a los estudiantes consejos adicionales.  
Info: S.C.P. 
via Giustiniani, 2 - 35128 Padova 
teléfono: +39 049 8213830 
e-mail: crisi.studenti@unipd.it  
 
Para más información haga referencia a: 
http://www.unipd.it/unipdWAR/page/unipd_en/students_en1/en_Book18_Page2  

5. Estudiantes con necesidades especiales 
El personal de la Universidad y voluntarios de los servicios sociales proporciona a los 
estudiantes con discapacidad un servicio de asistencia y acompañamiento. 
A los estudiantes con discapacidad se les garantiza los siguientes servicios: servicio de 
acompañamiento a las lecciones, a las aulas de estudio, a la biblioteca, a las  citas 
con los profesores, a los seminarios, los exámenes, el almuerzo, y a cualquier otro 
lugar por motivos administrativos, tales como el registro de los 
exámenes, reservar citas con los profesores y pedir información  en 
general, especialmente las tutorías, en colaboración con cada una de las 
facultades, destinadas a desarrollar métodos eficaces de estudio. 
Evaluación de las necesidades individuales (por ejemplo, más tiempo, soporte de 
software, etc) en los exámenes o en las pruebas preliminares de admisión que se da al 
estudiante bajo petición. 
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Acceso a programas de intercambio internacional a corto o largo plazo y asistencia en 
los programas generales de intercambio europeo de intercambio, como LLP / Erasmus. 
 
Para más información:  
Servicio Discapacidad 
La Nave 
via Portello, 25 - 35100 Padova  
teléfono: +39 049 8275038 - fax +39 049 8275040 
e-mail: serv.disabilita@unipd.it 

http://www.unipd.it/unipdWAR/page/unipd_en/students_en1/en_Book18_Page7   

6. Curso de Italiano 

El Centro Linguistico de Ateneo (CLA) organiza cursos de idiomas a tres niveles: 
principiantes, elemental e intermedio, deacuerdo con las necesidades de los 
estudiantes. Los niveles ofrecidos van desde A1 a C2 del Common European 
Framework of Reference for Languages del Consejo Europeo.  Un curso avanzado 
puede ser organizado bajo petición. Para que un curso pueda activarse es necesario un 
mínimo de 6 a 8 estudiantes del  mismo nivel. Se llevará a cabo una prueba de 
evaluación del nivel de italiano y a cada alumno se le asignará un curso de nivel 
adecuado. 

El cursos, el test de colocamiento inicial y el test final son gratuitos  para LLP Erasmus, 
Erasmus Mundus y estudiantes de acuerdos bilaterales. 

Los estudiantes inscritos al curso de italiano pueden utilizar el material multimedia para 
el estudio autónomo disponible en: 

1. El Language Centre Multimedia Library (Mediateca)  
2. Los centros de lenguaje multimedia 
3. El sitio web didáctico del Cla CLAWEB  

Los estudiantes deben registrarse online usando la ficha online y elegir una de las 
fechas. Por razones de organización no es posible cambiar la hora o la fecha del test. 
Los estudiantes deben confirmar la registración al test solamente si están seguros de 
estar libres en la fecha y a la hora elegida. 

Aprovando el test final, al final del curso obtendrás 3 CFU (=3 créditos ECTS). 

Como estos cursos son bastante costosos, les aconsejamos de inscribirse solamente si 
están seriamente interesados. 

Mas información sobre el curso de italiano y el procedimiento de aplicación, puedes 
encontrarla en el sitio web http://claweb.cla.unipd.it/cla/EN_italiano_erasmus. html  
 
7. Asociación de estudiantes Erasmus 
La asociación de estudiantes Erasmus fundada en Padua, 
 AEP (miembro del Erasmus Student Network)  
Galleria Tito Livio 7,  
35122 Padova,  
tel: +39 049 827 3911  
e-mail:esnpadova@gmail.com  
web:http://www.esnpadova.it 
Uno de los propósitos es de dar la bienvenida a los estudiantes extranjeros que son 
huéspedes en nuestra universidad, y ayudarlos a conocer la ciudad. Durante el año 
académico organizan actividades culturales y recreativas. 
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8. Asociación deportiva universitaria  

Deportes pueden ser practicados en muchos lugares. En especial en el centro 
universitario (CUS, Centro Universitario Deportivo) ofrece entrenamiento e 
instalaciones para atlétismo, tenis, voleibol, baloncesto, fútbol, hockey (sobre césped), 
béisbol, softbol, esgrima, remo, rugby, levantamiento de pesas, body building. Natación  
también es posible, gracias a un acuerdo con la piscina municipal. 

Para los interesados a participar en alguna de estas actividades, información disponible 
en la website http://www.cuspadova.it/index.php 
o 
Secreteria gimnasio CUS Via G. Bruno, 27 Padova  tel. 049 880 1551 
 

9. Tocar música  

Los estudiantes que suenan instrumentos pueden unirse al Concentus Musicus 
Patavinus. Los miembros de esta orquesta son estudiantes y profesores de la 
Universidad de Padua y provienen de diferentes países. Durante la temporada de los 
conciertos, la orquesta va de gira, incluso al extranjero. Los ensayos tienen lugar al 
menos una vez a la semana. 
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PROCESO DE SOLICITUD 
 

Paso 1: SOLICITUD 
Application Form para LLP-Erasmus estudiantes en entrada esta disponible:  
desde el 1 de Junio al 15 de Julio 2011 para el primer semester y entero año 
académico 
desde 15 de Julio al 15 de Noviembre 2011 para el primer semestre 

De todos modos, debido al cambio del sistema informático de la Universidad , las 
fechas mencionadas, podría cambiar. 

Puede descargar la solicitud en nuestro sitio web 
http://www.unipd.it/programmi/erasmus/welcomeguide/welcomeguide_application.html  

Rellene el formulario de solicitud, imprima el formulario y debidamente firmado 
y sellado por la Oficina Internacional de tu Universidad, envíelo a la siguiente dirección: 

Universita' degli Studi di Padova  
Servizio Relazioni Internazionali Studenti 
Via VIII Febbraio, 2 
35122 Padova - ITALY 
 

Por favor, recuerde también que adjuntar: 

• una copia de su expediente académico 
•  su plan de estudios  
•  una fotocopia de su DNI (válido para todo el período de movilidad Erasmus) 
•  una fotocopia de su pasaporte - sólo en caso de no ser estudiante de la 

UE (Válido para todo el período de movilidad Erasmus) 
• una fotocopia de su seguro (válido para todo el período de movilidad Erasmus) 
• un certificado imprimido y firmado por su Oficina Internacional, que acredite que  

es un estudianteErasmus 
 
Con el fin de ser admitido, todos los documentos antes mencionados deben ser 
enviados. 
 
Entonces, nuestra Oficina Internacional se pondra en contacto directamente con 
los estudiantes nominados para toda la información necesaria. 
 
Para los estudiantes no comunitarios: Las cartas de invitación para los ciudadanos no 
europeos  se enviará a la dirección indicada por el alumno sólo después de la 
recepción de todos los documentos antes mencionados. 
 
Tenga en cuenta que la solicitud NO es un formulario de alojamiento. 
 
El formulario para el alojamiento tiene que ser llenado por separado (consulte "Paso 2: 
El alojamiento" a continuación). 
 
Sólo para estudiantes de MEDICINA: De acuerdo con las nuevas regulaciones de 
la Facultad de Medicina, ahora es obligatorio para los alumnos en entrada 
proporcionar los registros de vacunación que contengan la hepatitis B y anticuerpos C y 
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la enfermedades de la piel (las pruebas  de la rubéola, el sarampión, las paperas y 
la varicela) para el programa Erasmus Oficina, junto con su contrato de estudios antes 
de llegar a Padua. 
 
Por favor, recuerde una vez más, que serás finalmente aceptado por la 
Facultad solamente cuando recibirás de vuelta el contrato de estudios, aprobado 
por nuestros coordinadores Erasmus. 
MUY IMPORTANTE: UN BUEN NIVEL DE ITALIANO ES NECESARIO PARA 
REALIZAR LAS PRACTICAS ("TIROCINIPROFESSIONALIZZANTI"). 
 

Paso 2: ALOJAMIENTO 
Padua es una ciudad universitaria con una gran población de estudiantes pore so es 
muy difícil encontrar alojamiento una vez que el curso ha comenzado. Las Residencias 
de estudiantes (administradas por grupos privados y en el ESU, la 
autoridad regional) no puede satisfacer todas las solicitudes que reciben. Por lo 
tanto, aquellos que deseen la ayuda del SASSA Servicio en la búsqueda de 
alojamiento se recomienda encarecidamente solicitarla con suficiente 
antelación, teniendo en cuenta que el número de habitaciones individuales, en todo 
caso es muy limitada. La fecha límite para el primer semestre y año académico 
completo es el 15 de julio de 2011, y para el segundo semestre es el 15 de noviembre 
de 2011. 
 
Accommodation Form para estudiantes LLP-Erasmus en entrada será disponible:  
desde el 10 de mayo hasta el 15 de julio 2011 para el primer semestre y año 
académico completo 
del 15 julio al 15 noviembre 2011 para el segundo semestre 
El servicio encargado del alojamiento es el Servicio S.A.S.S.A.Su dirección es: 
 
Servicio SASSA por el ESU Padova 
via Tiepolo, 48 – 35129 PADOVA (Italy) 
Tel. +39 049 7927306 
Fax +39 049 7800187 
E-mail:  
Web site: www.sassa.org 
 

MUY IMPORTANTE:  

El formulario de alojamiento se debe hacer en cualquier caso, incluso si usted está 
buscando un alojamiento privado! 

Debido a la demanda tan grande y una limitada disponibilidad de plazas, los candidatos 
seleccionados para Residencias de estudiantes recibirán una carta acompañada 
de una copia del contrato y los datos bancarios para el pago de l la fianza de 350 
euros: para obtener información detallada sobre el procedimiento de reserva, se 
recomienda a todos alumnos en entrada visitar el sitio web www.sassa.org. Una vez se 
aceptada la plaza se considerará vinculante para el pago de la cuota del 
período reservado. Los estudiantes que pidan nuestra ayuda se les ofrecerá 
las siguientes opciones de alojamiento (cada uno con un número limitado): 

• Residencias de estudiantes ESU 
• Residencias privadas 
• Apartamentos compartidos  
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Paso 3: CURSOS DE ITALIANO 

Cursos de italiano del CLA 

La Universidad de Paduva ofrece cursos de italiano para estudiantes Erasmus 
incoming. Información detallada en: 

http://www.cla.unipd.it/index.php?id=283  

 

Paso 4: Servicio discapacidad 

Para poder solicitar el servicio de asistencia y de acompañamiento, recomendamos a 
los estudiantes con discapacidad de ponerse en contacto con este servicio durante 
el proceso de solicitud. 

A los estudiantes con discapacidad se les garantiza los siguientes servicios: servicio de 
acompañamiento a las lecciones, a las aulas de estudio, a la biblioteca, a las  citas 
con los profesores, a los seminarios, los exámenes, el almuerzo, y a cualquier otro 
lugar por motivos administrativos, tales como el registro de los 
exámenes, reservar citas con los profesores y pedir información  en 
general, especialmente las tutorías, en colaboración con cada una de las 
facultades, destinadas a desarrollar métodos eficaces de estudio. 

Evaluación de las necesidades individuales (por ejemplo, más tiempo, soporte de 
software, etc) en los exámenes o en las pruebas preliminares de admisión que se da al 
estudiante bajo petición. 

 
Acceso a programas de intercambio internacional a corto o largo plazo y asistencia en 
los programas generales de intercambio europeo de intercambio, como LLP / Erasmus. 

 
Para más información:  

Servicio Discapacidad 
La Nave 
via Portello, 25 - 35100 Padova  
teléfono: +39 049 8275038 - fax +39 049 8275040 
e-mail: serv.disabilita@unipd.it 

http://www.unipd.it/unipdWAR/page/unipd_en/students_en1/en_Book18_Page7   
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CUANDO LLEGAS A PADOVA 

Paso 1: Servicio S.A.S.S.A.  

La primera cosa que se supone se debe hacer es ir a la Oficina de alojamiento 
(S.A.S.S.A. SERVICE, Via Tiepolo 48 – Horario de apertura: Lunes – Viernes de 9am a 
1pm y de 3pm a 6.30pm) para informar de vuestra llegada y obtener las primeras 
informaciones sobre el alojamiento (y no solo!).  

Recibirá su tarjeta de estudiante y una carpeta azul que contiene documentos útiles 
para completar su posición Erasmus. 

Paso 2: Oficina Relaciones Internacionales  

La Oficina Relaciones Internacionales está en Via VIII Febbraio 2 (Palazzo Bo) y estás 
inviatado a venir en la fecha y en la hora que el Servicio S.A.S.S.A. te dirá: por favor no 
lo olvides y sé puntual! No tendrás otra fecha! 
 
Asegúrate de tener contigo: 

• Documento de identificación (pasaporte o DNI) 
• Certificado Erasmus emitida por tu universidad (atestado de que eres un 

estudiante Erasmus) 
• 2 fotos tamaño carnet 
• Tarjeta del seguro médico europeo (o seguro médico privado) 
• Visado (si no eres ciudadano EU) 
• Tu "scheda studente" que la  SASSA te dará 

Sin éstos papeles no podrás inscribirte como estudiante Erasmus en nuestra 
Universidad.  

Paso 3: Oficina S.A.O.S.  
En la oficina de Relaciones Internacionales te daremos un sobre con papeles que 
llevarás a la oficina S.A.O.S (en el mismo edificio de la oficina Internacional, enfrente 
de UP-Store). 
Necesitas conseguir inmediatamente una “marca da bollo” (timbre 
fiscal) de 14,62 euros (se puede comprar en los estancos), para formalizar su estancia 
en Italia y para recibir la certificación de su estancia. 
La Oficina  S.A.O.S. esperará que vayas inmediatamente después de la cita en la 
Oficina Internacional. 
PRESTE ATENCIÓN: si usted es un ciudadano italiano, no es necesario ir a la Oficina 
de SAOS. 

Paso 4: Seguro Universitario 

La Oficina Internacional te dará un módulo para el seguro, obligatorio para todos los 
estudiantes dentro de la Universidad. Son sólo 8,50€ y puedes pagarlo sin comisiones 
en el banco, exactamente enfrente a la Oficinal Internacional. Después de éste pago, 
conserva el resguardo y ponlo en la carperta para la Oficina de registración.  

Paso 5: Secretería estudenti / Oficina de registrac ión 
"Segreteria studenti" está el Palazzo Grimani – Lungargine del Piovego 2/3.  
Consulte el mapa en la guía de Bienvenida para llegar a ella.  
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Tienes que ir en un máximo de 15 días  después de tu llegada. Ésta es la oficina para la 
inscripción a los cursos. Recuerda llevarte:  

• 1 "marca da bollo" (timbre fiscal) de Euro 14.62 
• Las 2 fotografías tamaño DNI 
• La "scheda studente" que te dieron en la SASSA 
• Los documentos que recibirás al Servicio Relaciones Internacionales 
• El resguardo del pago de los 8,50€ por el seguro de la Universidad 

 

PRESTA ATENCIÓN: Cuando entrarás en la Oficina de Registración, encontrarás una 
máquina para coger número. Preme el botón correspondiente a la opción “STUDENTI 
ERASMUS-CORSI SINGOLI” y espera tu turno.  

Te darán el "Libretto dello Studente Erasmus" dónde registrarás los exámenes que 
harás en Padova.  

En el caso de ser un estudiante de Agricultura y Me dicina Veterinaria  por favor 
trae los documentos que te darán en la Oficina Erasmus de Agricultura y Medicina 
Veterinaria.  

Paso 6: Acerca de los exámenes a Padova 

Cuando se pasa un examen en nuestra Universidad, por favor, recuerda al profesor de  
escribir el nombre del curso y la nota en su "libretto dello studente Erasmus" y en el 
libro del profesor ("verbale"), de lo contrario la oficina de registración no se podrá emitir 
su certificado de notas! 

Paso 7: Cursos de idiomas para estudiantes extranje ros 

Todos los estudiantes Erasmus pueden frecuentar, gratuitamente, un curso de italiano 
organizado por el Centro Linguístico de Ateneo: para más información mirar en la 
página http://www.cla.unipd.it/index.php?id=283  

Paso 8: Más informaciones 
• Recuerda tener siempre contigo: 
• Resguardo del seguro medico, válido hasta el final de tu movilidad 
• el certificado de la Universidad de Padua en el que consta tu 

condición de estudiantes Erasmus  
• el visado italiano y la recepción del kit de permiso de residencia (si no eres 

ciudadano de la UE  
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DURANTE TU PERMANENCIA EN PADOVA  

 

1. Cambios al Learning Agreement 

Durante tu estancia, puedes cambiar tu plan de estudios, siguiendo éstos pasos: 

Si no tienes un documento para el cambio, puedes descargarlo e 
imprimirlo aquí: Learning Agreement / Changes form. 

Pide ayuda a tu Coordinador Departamental de Padua para decidir qué cursos para 
añadir o eliminar, los cambios han de ser firmado por él / ella. 

Ve  entonces a la Oficina Internacional (Palazzo del Bo) para el sello de nuestra 
universidad y para ser enviada a su universidad por fax. 

Después que los cambios del learning agreement serán firmados por tu universidad,  
enviarás un e-mail. 

2.Prolongar el periodo de movilidad 

Durante tu estancia, podrás extender tu período de movilidad, siguiendo estos pasos: 

Ve a la Oficina Internacional (Palazzo Bo) y obten la solicitud de extensión 
del período de movilidad Erasmus. 

Fírmalo, y asegúrate que esté firmado por tu coordinador departamental en Padova. 

Entrega la solicitud firmada por el período de extensión de la movilidad Erasmus a la 
Oficina Internacional (Palazzo del Bo), lo enviaremos a tu universidad por fax. 

Después que tu universidad contro-firma la solicitud para la aprobación, te 
enviaremos un e-mail. 

Por último, tendrás que informar al Servicio Sassa para pedir una extensión de 
alojamiento. 
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Preguntas frequentes (FAQ) 
 

DÓNDE ESTÁ... 

... la Oficina Relaciones Internacionales? 

Universidad de Padua, Oficina Relaciones Internacionales 
via VIII Febbraio, 2 (Palazzo Bo) 
35122 Padova  

Consulte el mapa presente en ésta guía 

... la Oficina SAOS? 

Universidad de Padua, Oficina SAOS  
via VIII Febbraio, 2  
(Palazzo Bo, entrando por el patio antiguo, enfrente a la puerta de "UP Store") 
35122 Padova  

Consulte el mapa presente en ésta guía 

... la "Segreteria Studenti" (Oficina de Registraci ón)? 

Universidad de Padua, Segreteria studenti 
Lungargine Piovego 2/3 
35131 Padova 

Consulte el mapa presente en ésta guía 

 

QUÉ NECESITO HACER SI... 

... necesito cambiar mi Learning Agreement? 

Haga referencia a párrafo “DURANTE TU PERMANENCIA EN PADOVA – Cambios 
Learning Agreement ” 

... quiero prolongar mi period de movilidad? 

Haga referencia a párrafo “DURANTE TU PERMANENCIA EN PADOVA – Cambios 
Learning Agreement ” 

... estoy en Padua para el proyecto final (tesis) o  para un prácticum (“Tirocinio”) o 
para parte de mis exámenes (módulos) y quiero obten er un certificado? 

Los estudiantes pueden venir a Padua también para hacer investigación en nuestra 
Universidad como parte de su proyecto final/tesis (la llamada tesi), la formación 
práctica (llamado tirocinio), seminarios (los llamados Seminari) o parte de los 
exámenes (los llamados módulos). 

Como el trabajo de tesis, los cursos prácticos, los seminarios y una parte de los 
exámenes (módulos) no pueden ser incluidos en el transcript of records, deberás 
obligatoriamente pedir directamente un certificado  al profesor responsable de este tipo 
de actividades. 
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De regreso a casa, mostrarás este certificado junto con el Transcript of Records 

 
...  Necesito obtener una firma para ateste mi estancia  en Padova. ¿A quién la 
puedo pedir? 
Sólo los Responsables de Relaciones Internacionales en el Palazzo del Bo puede 
firmar este tipo de documentos.Los coordinadores de Padua no puede atestiguar las 
fechas de movilidad.  
 
... durante mi estancia puedo cambiar mi dirección en P adova?  
Tienes que contactar la Oficina SAOS, en el Palazzo Bo, que comunicara el cambio al 
ayuntamiento de Padua. La dirección de correo electrónico de la Oficina SAOS es la 
siguiente: saos@unipd.it 
Si tiene que ponerse en contacto Sassa Service (Esu). La dirección de correo 
electrónico SASSA servicio es: sassa@esu.pd.it 
 
... Necesito un médico? 
Haga referencia a Servicio para los estudiantes – Asistencia medica para los 
estudiantes de Unipd, y en la informacion practica para estudiantes extranjeros – Salud 
 
... al final de mi periodo Erasmus?  
Haga referencia al parrafo “estudiantes Erasmus incoming: AL FINAL DE TU 
PERMANENCIA EN PADOVA” 
 
... Dejo Padova sin haber ido a la Oficina Internac ional o a la Secreteria 
estudiantes?  
EN ESTE CASO, NO HAY CERTIFICADO, EL EXPEDIENTE ACADEMICO U OTRO 
TIPO DE DOCUMENTO HAN DE SER  EMITIDO ANTES DE IRTE DE PADOVA 
SIGUIENDO AL FINAL DE MI PERMANENCIA ERASMUS 
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 AL FINAL DE TU PERMANENCIA EN PADOVA... 
 

En los últimos días de tu permanencia en Padova, los estudiantes Erasmus incoming 
tendrán que realizar los siguientes pasos: 

 

Paso 1 

Rellenar el cuestionario  on-line final , responder al cuestionario te tomará solo 
algunos minutos. 

Ten en cuenta que al final del cuestionario se te pedirá de imprimir un resguardo , que 
tundrás que firmar y llevarlo a la Oficina Erasmus (Palazzo Bò) 

Puedes encontrar el cuestionario on-line en 
http://perception02.cineca.it/q4/session.dll?CALL=LLPS  

 

Paso 2 

Para poder recibir el certificado de los resultados (el Transcript of Records ), éste 
debe ser solicitado en la "Studenti Studenti"  en Lungargine del Piovego unos 
días antes de irte de Padua. 

Lleva tu "Libretto dello studente Erasmus", más una "marca da bollo" (timbre 
fiscal) de Euro 14,62 (se compran en los estancos), indicando a la "Segreteria 
Studenti" la dirección exacta donde se desea recibir el certificado y asegurarse que 
será enviada al lugar correcto. 

Si eres un estudiante de Medicina y Cirugía , por favor contacta la Oficina Erasmus   
de Medicina y Cirugía  (Elisabetta Zanaga, oficina del Decano, en Giustiniani 2 -
 Padova; erasmus.medicina@unipd.it). 

Si eres estudiante de Agricultura y Medicina Veterinaria , favor contacta la Oficina 
Erasmus   de Agripolis (SusanneKloehn y Quagliato Elena, oficina del 
Decano, Gialla Ca '-Agripolis, Legnaro; erasmus.agripolis@unipd.it). 

Por favor, sea paciente y deje pasar un tiempo para la realización del certificado. 

Los estudiantes pueden venir a Padua también para hacer investigación en nuestra 
Universidad como parte de su proyecto final/tesis (la llamada tesi), la formación 
práctica (llamado tirocinio), seminarios (los llamados Seminari) o parte de los 
exámenes (los llamados módulos). 

Como el trabajo de tesis, los cursos prácticos, los seminarios y una parte de los 
exámenes (módulos) no pueden ser incluidos en el transcript of records, deberás 
obligatoriamente pedir directamente un certificado  al profesor responsable de este tipo 
de actividades. 

De regreso a casa, mostrarás este certificado junto con el Transcript of Records 
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.Paso 3  

Para el fin de recibir un certificado que acredite su estancia Erasmus  en Padova, 
tienes que venir personalmente a la Oficina Internacional  (Palazzo del Bo), con el 
recibo de  la "Entrevista final". 

Tenga en cuenta que la fecha de expedición del certificado será el mismo que el 
del final de su estancia Erasmus. 

No le pida a un amigo para que vaya a la Oficina Internacional (Palazzo Bo ') en su 
nombre, ya que es inútil: no se podra emitir ningún certificado a nombre de.



 

ATENCIÓN: las informaciones contenidas en la Guía de acogida pueden sufrir modificaciones en el arco 
del año. 
 

 Oficinas Erasmus de Facultad  

Facultad de Agricultura 
Dott.ssa Susanne Kloehn 
Oficina del decano - Ca' Gialla – Agripolis 
Horario de apertura: Martes y Jueves de 10 am a 1 pm  

 
Tel. 049 8272538 
Fax 049 8272529 
E-mail: erasmus.agripolis@unipd.it 

Facultad de Medicina Veterinaria 
Dott.ssa Elena Quagliato  
Oficina del decano - Ca' Gialla – Agripolis  
Horario de apertura: Miércoles de 9 am a 1 pm 

 
Tel. 049 8272605 
Fax 049 8272545 
E-mail: preside.medicina.veterinaria@unipd.it 

Facultad de Economía 
Dott.ssa Eriselda Shkopi – Dott. Giuseppe Scarsi 
Oficina del decano  – Via U. Bassi 1 
Horario de apertura: de Lunes a Jueves de 9.30 am a 11.30 
am  
Jueves tambien de 3 pm a 4.30 pm 

 
Tel. 049 8271290    
Fax 049 8271225 
E-mail: erasmus.economia@unipd.it 

Facultad de Farmacia 
Dott.ssa Claudia Veronese 
Oficina del decano – Via Luzzatti 4 
Horario de apertura: de Lunes a Miércoles de 9 am a 11 am  
Jueves y Viernes de 11 am a 1 pm 

 
Tel. 049 8275840 
Fax 049 8275334 
E-mail: claudia.veronese@unipd.it 

Facultad de Ingeniería y Ciencias 
Dott.ssa Stefania Maso 
Ex Departamento de “Física técnica”, via Marzolo 9 
Horario de apertura: Lunes y Miércoles de 9.30 am a 12.30 
am  

 
Tel. 049 8275804 
Fax 049 8273060 
E-mail: stefania.maso@unipd.it 
 

Facultad de Derecho 
Departamento de “Derecho público, internacional y 
comunitario”  
Via Anghinoni 3 
Horario de apertura: por definir 

 
Tel. 049 8273618 
Fax 049 8273618 
E-mail: por definir 

Facultad de Artes y Filosofía y Educación 
Dott.ssa Alessandra Miola 
Departamento de “Lingue Slave” 
Via Beldomandi, 1 – primera planta 
Horario de apertura: Lunes y Martes de 10 am a 1 pm 

     Miércoles de 9.30 am a 12.30 am 

 
Tel. 049 8278676    
Fax 049 8278679 
E-mail: alessandra.miola@unipd.it  
 

Facultad de Medicina y Cirugía 
Dr.ssa Benedetta Bixio – Dr.ssa Elisabetta Zanaga 
Oficina del decano  - Via Giustiniani, 2 
Horario de apertura  Martes, Jueves y Viernes 
                        de 10 am a 12.30 am 

 
Tel. 049 8217834   
Fax 049 8218680 
E-mail: erasmus.medicina@unipd.it 
 

Facultad de Psicología 
Elena Lozano Medina 
Oficina del decano  – Via Venezia 12 
Cita previa por teléfono o e-mail 

 
Tel. 049 8276163 
Fax 049 8276489 
E-mail: erasmus.psicologia@unipd.it 

Facultad de Ciencias Políticas 
Dott.ssa Luisa Bortolini 
Oficina del decano  – via del Santo 28 
Horario de apertura: Lunes de 2.30 pm a 5.30 pm 
                          Jueves de 10 am a 1 pm 

 
Tel. 049 8274040 
Fax 049 8274207 
E-mail: luisa.bortolini@unipd.it 

Facultad de Ciencias Estadísticas 
Dott.ssa Giulia Marini 
Oficina del decano  – via C. Battisti 241/243 
Horario de apertura: Viernes de 11 am a  1 pm 

 
Tel. 049 8274118    
Fax 049 8274120 
E-mail: erasmus@stat.unipd.it 


